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В статье освещаются вопросы межкультурной коммуникации, связанные с взаимоотношением 

языка и общества, что приобретает большое значение в настоящее время, так как в основе 

современной цивилизации лежит многообразие культур, которые находятся в постоянной 

взаимосвязи и взаимодействии. Каждая культура имеет свою языковую систему, с помощью 

которой ее носители общаются не только в рамках своей, родной культуры, но и за ее пределами. 

В связи с этим в работе рассматривается национально-культурная специфика речевого и 

неречевого общения представителей разных этносов через их национально-культурные коды, 

являющиеся богатейшим источником интерпретации менталитета народа, специфики его 

духовной культуры, показателем морально-этических устоев народа.  

Немаловажную роль в межкультурной коммуникации играют невербальные средства общения, 

которые, отражая национально-культурную специфику того или иного этноса, уходят корнями в 

глубокую историю, отражают народные традиции и обряды. В процессе межкультурной 

коммуникации такие средства сопоставляют «образы» различных культур, несущих в себе 

инвариантную и вариантную составляющие, и не только дополняют речевое высказывание, но 

зачастую заменяют его. 
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